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Cyfrowa karta dzwigkowa z procesorem efektéw w czasie rzeczywistym to zaawansowany mikser audio z funkcjami sterowania dzwiekiem, filtrami i
efektami. Urzadzenie jest idealne dla wokalistéw, prowadzacych i streamerdw, oraz wszystkich, ktérzy chcg nadaé swoim transmisjom i nagraniom
wyjatkowy i wyrézniajacy charakter. Karta pozwala na precyzyjne dostosowanie wielu parametréw dzwigku, co czyni jg niezwykle przydatng w réznych
formach uzytkowania, od domowych imprez i nagrar karaoke po streaming, transmisjg live, interview i relacjonowanie wydarzen na zywo.

Funkcje produktu obejmuija:

1.[MIC]: Regulacja gtosnosci mikrofonu.

2. [Music]: Kontrola gtosnosci zewnetrznych wejsc audio.

3.[Echo]: Mozliwos$¢ dostosowania efektu pogtosu.

4.[Monitor]: Regulacja poziomu odstuchu dla uzytkownika.

5. [Denoise]: Funkcja redukcji szumow, poprawiajaca czystos¢ dzwigku.

6. [Record]: Kontrola poziomu gtosnosci wyjscia nagrania.

7.[Treble]: Dostosowanie wysokich tonow.

8. [Bass]: Dostosowanie niskich tonéw.

9. [Wireless]: Wiaczanie i wytgczanie potgczenia Bluetooth.

10. [Power]: Whaczanie i wytaczanie urzadzenia.

11.[KTV]: Aktywacja trybu karaoke.

12.[Sing]: Tryb $piewu z pogtosem.

13.[Chat]: Tryb rozmowy z czystym dzwiekiem.

14.[MC]: Tryb méwienia, idealny dla prezenterdw i lektorow.

15. [Monitor] (tryb): Odstuch bez efektu zwrotnego dzwigku.

16. [Inner play]: Odtwarzanie dzwigkdw z komputera z mozliwoscia nagrywania.
17. [Eliminate]: Wyciszenie wokalu w odtwarzanym utworze.

18. [Electronic]: Wybdr miedzy dwunastoma trybami efektow i filtrow wokalu.
19. [Change voice]: Przetgczanie migdzy réznymi efektamii filtrami wokalu.

20. [Dodge]: Automatyczna regulacja gtosnosci wokalu wzgledem akompaniamentu.
21.[Silence]: Tryb, w ktérym w pomieszczeniu emisyjnym nie stychac zadnych efektéw dzwiekowych.

Produkt ten jest niezwykle wszechstronny, umozliwiajac uzytkownikom dostosowanie dZwigku do swoich potrzeb, co sprawia, ze jest idealny zaréwno
dla amatoréw, jak i oséb oczekujacych wigkszej kontrolii jakosci w produkcji audio.



The Digital Sound Card with Real-Time Effects Processor is an advanced audio mixer with audio control, filters and effects. The device is perfect for
singers, hosts and streamers, and everyone who wants to give their broadcasts and recordings a unique and distinctive character. The card allows you
to precisely adjust many sound parameters, which makes it extremely useful in various forms of use, from home parties and karaoke recordings to
streaming, live broadcasts, interviews and reporting of live events.

Product features include:

1.[MIC]: Adjusts the microphone volume.

2. [Music]: Controls the volume of external audio inputs.

3.[Echo]: Customize the reverb effect.

4.[Monitor]: Adjusts the listening level for the user.

5. [Denoise]: Noise reduction function, improving sound clarity.

6.[Record]: Controls the recording output volume.

7.[Treble]: Adjusts the treble.

8.[Bass]: Adjusts the bass tones.

9. [Wireless]: Turn Bluetooth on or off.

10. [Power]: Turns the device on and off.

11.[KTV]: Activate karaoke mode.

12.[Sing]: Singing mode with reverb.

13.[Chat]: Chat mode with clear audio.

14.[MC]: Speaking mode, ideal for presenters and lectors.

15. [Monitor] (mode): Listening without sound feedback.

16. [Inner play]: Plays sounds from your computer with recording capability.
17. [Eliminate]: Mutes the vocals in the song being played.

18. [Electronic]: Select between twelve vocal effect and filter modes.

19. [Change voice]: Switch between different vocal effects and filters.

20. [Dodge]: Automatically adjusts the vocal volume relative to the accompaniment.
21.[Silence]: A mode in which no sound effects are heard in the broadcast room.

This product is extremely versatile, allowing users to tailor the sound to their needs, making it ideal for both amateurs and those looking for greater
control and quality in their audio production.



Die digitale Soundkarte mit Echtzeit-Effektprozessor ist ein fortschrittlicher Audiomischer mit Audiosteuerung, Filtern und Effekten. Das Gerét eignet
sich perfekt fiur Sanger, Moderatoren und Streamer und alle, die ihren Sendungen und Aufnahmen einen einzigartigen und unverwechselbaren
Charakter verleihen méchten. Mit der Karte kénnen Sie viele Klangparameter préazise anpassen, was sie flir verschiedene Einsatzzwecke duBerst
niitzlich macht, von Heimpartys und Karaoke-Aufnahmen bis hin zu Streaming, Live-Ubertragungen, Interviews und der Berichterstattung von
Live-Events.

Zu den Produktmerkmalen gehoren:

1.[MIC]: Passt die Mikrofonlautstarke an.

2. [Musik]: Steuert die Lautstérke externer Audioeingénge.

3.[Echo]: Passen Sie den Halleffekt an.

4.[Monitor]: Passt die Horlautstérke fir den Benutzer an.

5. [Denoise]: Rauschunterdriickungsfunktion, die die Klangklarheit verbessert.
6.[Record]: Steuert die Aufnahmelautstérke.

7.[Treble]: Passt die Hohen an.

8.[ Bass]: Passt den Bassklang an.

9. [Wireless]: Bluetooth ein- oder ausschalten.

10. [Power]: Schaltet das Gerét ein und aus.

11.[KTV]: Karaoke-Modus aktivieren.

12.[Sing]: Gesangsmodus mit Hall.

13.[Chat]: Chat-Modus mit klarem Ton.

14.[MC]: Sprechmodus, ideal fiir Moderatoren und Dozenten.

15. [Monitor] (Modus): Héren ohne Tonriickmeldung.

16. [Inner Play]: Spielt Sounds von Inrem Computer mit Aufnahmefunktion ab.

17. [Eliminieren]: Schaltet den Gesang im gespielten Song stumm.

18. [Elektronisch]: Wahlen Sie zwischen zwélf Gesangseffekt- und Filtermodi.

19. [Stimme andern]: Wechseln Sie zwischen verschiedenen Stimmeffekten und Filtern.
20.[Dodge]: Passt die Stimmlautstarke automatisch im Verhéltnis zur Begleitung an.
21.[Stille]: Ein Modus, in dem im Ubertragungsraum keine Toneffekte zu héren sind.

Dieses Produkt ist auBerst vielseitig und erméglicht es Benutzern, den Klang an ihre BedUrfnisse anzupassen, was es ideal sowohl fiir Amateure als
auch fir diejenigen macht, die mehr Kontrolle und Qualitat bei ihrer Audioproduktion suchen.



La tarjeta de sonido digital con procesador de efectos en tiempo real es un mezclador de audio avanzado con control de audio, filtros y efectos. El
dispositivo es perfecto para cantantes, presentadores y streamers, y todo aquel que quiera darle a sus retransmisiones y grabaciones un caracter
unico y distintivo. La tarjeta le permite ajustar con precision muchos pardmetros de sonido, lo que la hace extremadamente til en diversas formas de
uso, desde fiestas en casa y grabaciones de karaoke hasta streaming, transmisiones en vivo, entrevistas y reportajes de eventos en vivo.

Las caracteristicas del producto incluyen:

1.[MIC]: Ajusta el volumen del micréfono.

2. [Musica]: Controla el volumen de las entradas de audio externas.

3.[Echo]: personaliza el efecto de reverberacion.

4.[Monitor]: ajusta el nivel de escucha para el usuario.

5. [Denoise]: Funcion de reduccion de ruido, que mejora la claridad del sonido.

6. [Grabar]: Controla el volumen de salida de la grabacion.

7.[ Agudos ]: Ajusta los agudos.

8.[Bass]: Ajusta el sonido de los graves.

9. [Inaldmbrico]: activa o desactiva Bluetooth.

10. [Encendido]: Enciende y apaga el dispositivo.

11.[KTV]: Activa el modo karaoke.

12.[Sing]: Modo de canto con reverberacion.

13.[Chat]: Modo chat con audio claro.

14.[MC]: Modo habla, ideal para presentadores y lectores.

15. [Monitor] (modo): Escuchar sin respuesta de sonido.

16. [Reproduccion interna]: Reproduce sonidos desde su computadora con capacidad de grabacion.
17. [Eliminar]: Silencia las voces de la cancién que se esta reproduciendo.

18. [Electronico]: Seleccione entre doce efectos vocales y modos de filtro.

19. [Cambiar voz]: cambia entre diferentes efectos y filtros vocales.

20. [Esquivar]: ajusta automaticamente el volumen vocal en relacion con el acomparfiamiento.
21.[Silencio]: Un modo en el que no se escuchan efectos de sonido en la sala de transmision.

Este producto es extremadamente versétil, permitiendo a los usuarios adaptar el sonido a sus necesidades, haciéndolo ideal tanto para aficionados
como para aquellos que buscan mayor control y calidad en su produccion de audio.



A placa de som digital com processador de efeitos em tempo real € um mixer de dudio avangado com controle de audio, filtros e efeitos. O dispositivo
é perfeito para cantores, apresentadores e streamers, e para todos que desejam dar as suas transmissdes e gravages um carater Unico e distinto. A
placa permite ajustar com precisdo diversos parametros sonoros, o que a torna extremamente Util em diversas formas de uso, desde festas em casa e
gravagdes de karaoké até streaming, transmissdes ao vivo, entrevistas e reportagens de eventos ao vivo.

Os recursos do produto incluem:

1.[MIC]: Ajusta o volume do microfone.

2. [Musica]: Controla o volume das entradas de dudio externas.

3.[Eco]: Personalize o efeito de reverberagao.

4.[Monitor]: Ajusta o nivel de audig&o do usuario.

5. [Denoise]: Fungéo de redugéo de ruido, melhorando a clareza do som.

6. [Record]: Controla o volume de saida da gravag&o.

7.[Agudos]: Ajusta os agudos.

8.[Bass]: Ajusta os tons graves.

9.[Sem fio]: liga ou desliga o Bluetooth.

10. [Power]: Liga e desliga o dispositivo.

11.[KTV]: Ativa 0 modo karaokeé.

12.[Sing]: Modo de canto com reverberagéo.

13.[Bate-papo]: Modo de bate-papo com dudio nitido.

14.[MC]: Modo de fala, ideal para apresentadores e leitores.

15. [Monitor] (modo): Ouvir sem feedback sonoro.

16. [Reprodugao interna]: Reproduz sons do seu computador com capacidade de gravagao.
17. [Eliminar]: Silencia os vocais da musica que esta sendo tocada.

18. [Eletrdnico]: Selecione entre doze efeitos vocais e modos de filtro.

19.[Alterar voz]: Alternar entre diferentes efeitos e filtros vocais.

20.[Dodge]: Ajusta automaticamente o volume do vocal em relagdo ao acompanhamento.
21.[Siléncio]: Um modo em que nenhum efeito sonoro é ouvido na sala de transmissao.

Este produto é extremamente versétil, permitindo ao usuario adequar o som as suas necessidades, sendo ideal tanto para amadores quanto para
quem busca maior controle e qualidade em sua produg&o de dudio.



Digitalni zvukova karta s procesorem s efekty v rediném Case je pokroc€ily audio mix s ovladanim zvuku, filtry a efekty. Zarizeni je idedini pro zpévaky,
moderatory a streamery a vSechny, kteri chtéji dat svému vysilani a nahravkdm jedinecny a osobity charakter. Karta umoZziiuje presné nastaveni mnoha

2zvukovych parametrd, diky Semuz je mimofadné uZitend v rliznych formach pouZit, od domacich vegirkl a karaoke nahravek aZ po streamovani, Zivé
vysilani, rozhovory a reportaze z Zivych akci.

Mezi vlastnosti produktu patfi:

1.[MIC]: Nastavuje hlasitost mikrofonu.

2. [Music]: Ovlada hlasitost externich audio vstupd.

3. [Echo]: Pfizplisobte efekt reverbu.

4.[Monitor]: Upravuje trovefi poslechu pro uzivatele.

5. [Denoise]: Funkce redukce Sumu zlepsuije Eistotu zvuku.
6.[Z&znam]: Ovlada vystupni hlasitost nahravani.

7.[Vysky]: Upravi vysky.

8. [Basy]: Nastaveni basovych ténd.

9. [Bezdratové]: Zapnuti nebo vypnuti Bluetooth.

10. [Napéjeni]: Zapina a vypina zafizeni.

11.[KTV]: Aktivace rezimu karaoke.

12.[Sing]: ReZim zpévu s reverbem.

13.[Chat]: Rezim chatu s Cistym zvukem.

14.[MC]: Rezim mluveni, idedlni pro moderétory a lektory.

15. [Monitor] (rezim): Poslech bez zvukové zpétné vazby.

16. [Inner play]: Piehrava zvuky z pocitace s moznosti nahravani.

17. [Eliminate]: Ztlumi vokaly v pfehravané skladbé.

18. [Electronic]: Vybér mezi dvandacti rezimy vokalniho efektu a filtru.
19.[Zménit hlas]: Pfepinani mezi riiznymi vokalnimi efekty a filtry.
20. [Dodge]: Automaticky upravuje hlasitost vokalu vzhledem k doprovodu.
21.[Ticho]: Rezim, ve kterém nejsou ve vysilaci mistnosti slySet zadné zvukové efekty.

Tento produkt je extrémné viestranny a umoZfiuje uZivateldim pfizpUsobit zvuk jejich potfebam, takZe je ideélni jak pro amatéry, tak pro ty, ktefi hledaji
vétsi kontrolu a kvalitu ve své audio produkci.



Digitalna zvukova karta s procesorom s efektmi v redlnom ¢ase je pokrogily zvukovy mixér s oviadanim zvuku, filtrami a efektmi. Zariadenie je idedlne
pre spevakov, moderatorov a streamerov a vSetkych, ktori chcu dat svojmu vysielaniu a nahravkam jedinecny a osobity charakter. Karta umozriuje
presné nastavenie mnohych zvukovych parametrov, vdaka ¢omu je mimoriadne uZitoéna pri réznych formach vyuZzitia, od domécich party a karaoke
nahravok az po streamovanie, Zivé vysielanie, rozhovory a reportaze zo Zivych akcii.

Vlastnosti produktu zahrfiaju:

1.[MIC]: Nastavuje hlasitost mikrofonu.

2. [Hudba]: Ovlada hlasitost externych audio vstupov.

3.[Echo]: Prispdsobenie efektu reverb.

4.[Monitor]: Nastavuje Urovei po&uvania pre pouzivatela.

5. [Denoise]: Funkcia redukcie umu zlep3ujdca Eistotu zvuku.
6.[Nahravanie]: Oviada vystupnu hlasitost nahravania.

7.[Vysky]: Nastavuje vysky.

8. [Basy]: Uprava basovych ténov.

9. [Bezdrotové]: Zapnutie alebo vypnutie Bluetooth.

10.[Napéjanie]: Zapina a vypina zariadenie.

11.[KTV]: Aktivécia rezimu karaoke.

12.[Sing]: Rezim spievania s reverbom.

13.[Chat]: Rezim rozhovoru s Gistym zvukom.

14.[MC]: Rezim rozpravania, idedlny pre moderatorov a lektorov.

15. [Monitor] (rezim): Poclvanie bez zvukovej spatnej vazby.

16. [Inner play]: Prehrava zvuky z po&ita¢a s moznostou nahravania.

17. [Eliminate]: Stimi vokaly v prehravanej skladbe.

18. [Electronic]: Vyber medzi dvanastimi rezimami vokalneho efektu afiltra.
19. [Zmenit hlas]: Prepinanie medzi réznymi vokalnymi efektmi a filtrami.
20. [Dodge]: Automaticky upravuje hlasitost vokélu vzhladom na sprievod.
21.[Silence]: Rezim, v ktorom vo vysielacej miestnosti nepocut Ziadne zvukové efekty.

Tento produkt je mimoriadne vSestranny a umoZzriuje pouZivatelom prispdsobit zvuk svojim potrebam, vdaka ¢omu je idedlny ako pre amatérov, tak aj
pre tych, ktori hladaju vaésiu kontrolu a kvalitu vo svojej audio produkcii.



Digitalna zvo¢na kartica s procesorjem ucinkov v realnem ¢asu je napreden mesalnik zvoka z nadzorom zvoka, filtri in u¢inki. Naprava je kot nalas¢ za
pevce, voditelje in streamerije ter vse, ki Zelijo svojim oddajam in posnetkom dati edinstven in prepoznaven znacaj. Kartica omogoca natanéno
nastavitev Stevilnih zvoénih parametrov, zaradi esar je iziemno uporabna prirazli¢nih oblikah uporabe, od domacih zabav in snemanj karaok do
streamoy, prenosov v Zivo, intervjujev in poro¢anja o dogodkih v Zivo.

Lastnostiizdelka vklju€ujejo:

1.[MIC]: Prilagodi glasnost mikrofona.

2. [Glasba]: Nadzira glasnost zunanijih zvoénih vhodov.

3.[Odmev]: prilagodite u€inek odmeva.

4.[Monitor]: Prilagodi raven poslusanja za uporabnika.

5. [Denoise]: Funkcija zmanjevanja hrupa, izbolj$anje Sistosti zvoka.
6.[Snemanje]: Nadzira glasnost snemanja.

7. [Visoki toni]: Prilagodi visoke tone.

8.[Bass]: Prilagodi nizke tone.

9. [Brezzi¢no]: Vklopite ali izklopite Bluetooth.

10. [Napajanje]: Vklopi in izklopi napravo.

11.[KTV]: Aktivirajte nacin karaok.

12.[Sing]: Nacin petja z odmevom.

13. [Klepet]: nacin klepeta z jasnim zvokom.

14.[MC]: Govorni nacin, idealen za predavatelje in lektorje.

15. [Monitor] (nacin): poslusanje brez zvo¢ne povratne informacije.

16. [Notranje predvajanje]: Predvaja zvoke iz vasega ra¢unalnika z moznostjo snemanja.
17. [Odstrani]: utida vokale v skladbi, ki se predvaja.

18. [Elektronsko]: izbira med dvanajstimi nacini vokalnih u¢inkov in filtrov.
19. [Spremeni glas]: preklapljanje med razli¢nimi glasovnimi uinki in filtri.
20.[Dodge]: Samodejno prilagodi glasnost glasu glede na spremljavo.
21.[Tisina]: nacin, v katerem v sobi za oddajanje ni sligati zvo&nih u€inkov.

Taizdelek je iziemno vsestranski in uporabnikom omogo¢a, da prilagodijo zvok svojim potrebam, zaradi Eesar je idealen tako za amaterje kot za tiste, ki
iS¢ejo vecji nadzor in kakovost v svoji avdio produkciji.



Reaalajas efektide protsessoriga digitaalne helikaart on taiustatud helimikser koos heli juhtimise, filtrite ja efektidega. Seade sobib suurepéraselt
lauljatele, saatejuhtidele ja striimijatele ning kdigile, kes soovivad anda oma saadetele ja salvestistele ainulaadset ja omanaolist iseloomu. Kaart
voimaldab tapselt reguleerida paljusid heliparameetreid, mist6ttu on see aarmiselt kasulik erinevates kasutusviisides alates kodupidudest ja
karaokesalvestustest kuni strimimise, otsetilekannete, intervjuude ja otsestindmuste reportaazini.

Toote funktsioonide hulka kuuluvad:

1.[MIC]: reguleerib mikrofoni helitugevust.

2. [Muusika]: juhib véliste helisisendite helitugevust.

3.[Kaja]: kohandage reverbi efekti.

4.[Monitor]: reguleerib kasutaja kuulamise taset.

5. [Denoise]: mira vahendamise funktsioon, mis parandab heli selgust.
6. [Record]: juhib salvestuse valjundi helitugevust.

7.[Korged]: reguleerib kdrgeid helisid.

8.[Bass]: reguleerib bassitoone.

9. [Traadita tihendus]: Bluetoothi si
10. [Toide]: ltillitab seadme sisse ja .
11.[KTV]: karaokereZziimi aktiveerimine.

12.[Sing]: Reverbiga laulureziim.

13.[Vestlus]: selge heliga vestlusreziim.

14.[MC]: kdnereZiim, ideaalne esinejatele ja lektoritele.

15. [Monitor] (reziim): kuulamine ilma helitagasisideta.

16. [Siseesitus]: esitab salvestusvdimalusega arvuti helisid.

17. [Eliminate]: vaigistab esitatava loo vokaali.

18. [Elektrooniline]: valige kaheteistkimne haaleefekti ja filtrireziimi vahel.
19. [Muuda haélt]: erinevate vokaalefektide ja filtrite vahel ltilitumine.

20. [Dodge]: reguleerib automaatselt haaletugevust saate suhtes.
21.[Vaikus]: reziim, milles saateruumis heliefekte ei kuule.

- voi valjalulitamine.

See toode on darmiselt mitmekuilgne, véimaldades kasutajatel kohandada heli vastavalt oma vajadustele, muutes selle ideaalseks nii amatooridele kui
ka neile, kes soovivad oma helitootmises paremat kontrolli ja kvaliteeti.



Skaitmeniné garso plokste su realiojo laiko efekty procesoriumi yra pazangus garso maiSytuvas su garso valdymu, filtrais ir efektais. renginys puikiai
tinka dainininkams, laidy vedéjams ir transliuotojams bei visiems, kurie nori savo transliacijai ir jraSams suteikti iSskirtinio ir savito charakterio. Kortelé
leidZia tiksliai reguliuoti daugybe garso parametry, todél jiitin naudinga jvairiais naudojimo btidais - nuo namy vakaréliy ir karaokés jrasy iki transliacijy,
tiesioginiy transliacijy, interviu ir tiesioginiy jvykiy reportazy.

Produkto savybés apima:

1.[MIC]: reguliuoja mikrofono garsuma.

2. [Muzika]: valdo iSoriniy garso jéjimy garsuma.

3.[Aidas]: tinkinkite aidéjimo efekta.

4.[Monitorius]: reguliuoja vartotojo klausymosi lygj.

5. [Denoise]: triuk§mo mazinimo funkcija, pagerinanti garso aikuma.
6.[Record]: valdo jraSymo iSvesties garsuma.

7.[Treble]: reguliuoja aukstus tonus.

8. [Bass]: reguliuoja Zemuyjy dazniy tonus.

9. [Belaidis]: jjunkite arba i§junkite Bluetooth.

10. [Maitinimas]: jjungia ir i§jungia jrenginj.

11.[KTV]: jjunkite karaokes rezima.

12. [Sing]: dainavimo rezimas su aidéjimu.

13.[Pokalbiai]: pokalbiy rezimas su aiskiu garsu.

14.[MC]: kalbéjimo reZimas, idealus praneséjams ir lektoriams.

15. [Monitor] (rezimas): klausymasis be garso griztamojo rysio.

16. [Vidinis atkarimas]: leidZia garsus i§ kompiuterio su jraSymo galimybe.
17. [Eliminate]: nutildo grojamos dainos vokala.

18. [Elektroninis]: pasirinkite i§ dvylikos vokalinio efekto ir filtro rezimy.
19. [Keisti balsg]: perjunkite skirtingus balso efektus ir filtrus.

20. [Dodge]: automatiskai sureguliuoja balso garsuma pagal akompanimenta.
21.[Tyla]: rezimas, kai transliacijos kambaryje nesigirdi garso efekty.

Sis produktas yra itin universalus, todel naudotojai gali pritaikyti garsa pagal savo poreikius, todél idealiai tinka tiek megejams, tiek tiems, kurie iesko
didesnés garso kirimo kontrolés ir kokybés.



Digitala skanas karte ar reallaika efektu procesoru ir uzlabots audio mikseris ar audio vadibu, filtriem un efektiem. lerice ir lieliski piemérota dziedatajiem,
vaditajiem un straumétajiem, ka ari ikvienam, kas vélas pieskirt savam parraidém un ierakstiem unikalu un atskirigu raksturu. Karte lauj precizi pielagot
daudzus skanas parametrus, kas padara to arkartigi noderigu dazados lietoSanas veidos, sakot no méajas ballitém un karaoke ierakstiem lidz
straumésanai, tieSraidém, intervijam un tieSraides notikumu reportazam.

Produkta funkcijas ietver:

1.[MIC]: pielago mikrofona skalumu.

2.[Muzika]: kontrolé aréjo audio ieeju skalumu.

3.[Atbalss]: pielagojiet reverb efektu.

4.[Monitor]: pielago lietotaja klausisanas limeni.

5. [Denoise]: trokSnu samazinasanas funkcija, kas uzlabo skanas skaidribu.
6. [lerakstit]: kontrolé ierakstiSanas izvades skalumu.

7.[Treble]: pielago augsto tonu limeni.

8.[Bass]: pielago basu tonus.

9. [Bezvadu]: ieslédziet vai izslédziet Bluetooth.

10. [Barosana]: ieslédz un izslédz ierici.

11.[KTV]: aktiviz&jiet karaoke rezimu.

12.[Sing]: dziedasanas rezims ar reverb.

13.[Terzesana]: terzésanas rezims ar skaidru audio.

14.[MC]: runas rezims, ideali piemérots prezentétajiem un lektoriem.

15. [Monitor] (rezims): klausiSanas bez skanas atgriezeniskas saites.

16. [lekséja atskanoSana]: atskano skanas no datora ar ierakstiSanas iespéju.
17.[Izslegt]: izslédz vokalu atskanotaja dziesma.

18. [Elektroniski]: izvélieties starp divpadsmit vokalo efektu un filtra rezimiem.
19. [Mainit balsi]: parslédzieties starp dazadiem vokalajiem efektiem un filtriem.
20.[Dodge]: automatiski pielago balss skalumu attieciba pret pavadijumu.
21.[Klusums]: rezims, kura apraides telpa nav dzirdami skanas efekti.

Sis produkts ir arkartigi daudzpusigs, laujot lietotajiem pielagot skanu savam vajadzibam, padarot to ideali piemérotu gan amatieriem, gan tiem, kuri
meklé lielaku kontroli un kvalitati audio producésana.



A valds idejl effektusprocesszorral rendelkez6 digitalis hangkartya egy fejlett hangkeveré hangvezérléssel, sztirékkel és effektusokkal. A készilék
tokéletes énekeseknek, mlisorvezetknek és streamereknek, és mindenkinek, aki egyedi és jellegzetes karaktert szeretne adni addsainak, felvételeinek.
Akartya szamos hangparaméter preciz bedllitdsat teszi lehetéveé, ami rendkivil hasznossa teszi a kuilonféle felnasznélasi formakban, az otthoni buliktdl
és karaoke felvételektdl a streamingig, €16 kozvetitésekig, interjukig és €16 események tudositasaig.

Atermék jellemzéi a kdvetkezok:

1.[MIC]: A mikrofon hangerejének bedllitasa.

2.[Zene]: A kuilsé audiobemenetek hangerejét szabalyozza.
3.[Echo]: A reverb effektus testreszabasa.

4.[Monitor]: Bedllitja a hallgatasi szintet a felnasznalé szamara.
5. [Denoise]: Zajcsokkentd funkcid, javitja a hang tisztasagat.
6.[Record]: Szabalyozza a felvételi kimenet hangerejét.
7.[Treble]: A magas hangok bedllitasa.

8.[Bass]: A mélyhangok bedllitasa.

9. [Vezeték nélkili]: Bluetooth be- vagy kikapcsolasa.

10. [Tapellatas]: A készUlék be- és kikapcsolasa.

11.[KTV]: Karaoke mdd aktivalasa.

12.[Sing]: Eneklés mod visszhanggal.

13.[Csevegés]: Csevegési mad tiszta hanggal.

14.[MC]: Beszédmad, idedlis eléaddk és eléadok szamara.

15. [Monitor] (méd): Hallgatas hangvisszajelzés néll
16. [Belsé lejatszas]: Hangokat jatszik le a szamitdgépérdl rogzitési lehetGséggel.

17. [Eliminate]: EInémitja az énekhangot a lejatszott dalban.

18. [Elektronikus]: tizenkét vokalis effektus és szirémaod kozul valaszthat.

19. [Hang megvaltoztatasa): Valtas a killonbozé énekeffektusok és sziir6k kozott.

20. [Dodge]: Automatikusan bedllitjia a hangerét a kisérethez képest.

21.[Csend]: Olyan tizemmad, amelyben nem hallhaté hangeffektus a miisorszord helyiségben.

Ez atermék rendkivil sokoldaly, lehetévé téve a felhasznalok szamara, hogy igényeiknek megfeleléen szabjék a hangzast, igy idedlis mind amatdrok,
mind azok szamadra, akik nagyobb iranyitast és minéséget keresnek hangprodukcisjuk soran.



Placa de sunet digitald cu procesor de efecte in timp real este un mixer audio avansat cu control audio, filtre si efecte. Dispozitivul este perfect pentru
céantareti, gazde si streameri si pentru toti cei care doresc sa ofere emisiunilor sinregistrarilor lor un caracter unic si distinctiv. Cardul va permite s&
reglati cu precizie multi parametri de sunet, ceea ce il face extrem de utilin diverse forme de utilizare, de la petreceri acasa si inregistréri karaoke pana la
streaming, transmisiuni live, interviuri si raportare de evenimente live.

Caracteristicile produsului includ:

1.[MIC]: Regleaza volumul microfonului.

2. [Muzica]: Controleaza volumul intrérilor audio externe.

3.[Echo]: Personalizati efectul de reverb.

4.[Monitor]: Regleaza nivelul de ascultare pentru utilizator.

5. [Denoise]: Functia de reducere a zgomotului, imbunétatind claritatea sunetului.
6. [inregistrare]: Controleaza volumul de iesire al inregistrarii.

7.[Treble]: Regleaza inaltele.

8.[Bass]: Regleaza tonurile de bas.

9.[Wireless]: Activati sau dezactivati Bluetooth.

10.[Power]: Porneste si opreste dispozitivul.

1. [KTV]: Activati modul karaoke.

12.[Sing]: Mod de cantare cu reverb.

13.[Chat]: Mod chat cu sunet clar.

14.[MC]: Modul vorbire, ideal pentru prezentatori si lectori.

15. [Monitor] (mod): Ascultare fara feedback sonor.

16.[Redare interioarad]: Reda sunete de pe computer cu capacitate de inregistrare.
17. [Eliminare]: Dezactiveaz& vocea din melodia redata.

18. [Electronic]: Selectati intre doudsprezece moduri de efect vocal si de filtru.
19.[Schimbare voce]: Comutatiintre diferite efecte vocale sifiltre.

20. [Dodge]: Regleaza automat volumul vocal in raport cu acompaniamentul.
21.[Tacere]: Un mod in care nu se aud efecte sonore in camera de difuzare.

Acest produs este extrem de versatil, permitand utilizatorilor s& adapteze sunetul la nevoile lor, facandu-l ideal atat pentru amatori, cat si pentru cei care
cauta un control si o calitate mai mare in productia lor audio.



Linpposas 3ByKoBas KapTa C NPOLLECCOPOM 3$HEKTOB peasnbHOro BpemMeHi — 3T0 YCOBEPLIEHCTBOBAHHbIN ayAMOMVKLLEP C yMpaB/ieHMeM 3BYKOM,
dunbTpamm n 3 dekTamu. YCTPOIICTBO 1aeanbHO NOAOAET NesLam, BeAyWMM 1 CTPUMePaM, a Takye BCeM, KTO XOUeT NpUaaTh CBOMM TPAHCIALNAM 1
3aN1CAM YHUKaNbHbIN 11 CaMOGbITHbIN XapakTep. KapTa N03B0/AET TOYHO HAaCTPOUTL MHOTVIE NapamMeTpbl 3BYKa, YTO ieNlaeT ee Ype3BblyailHO NONe3HON B
pasnnuHbIX Gopmax UCMONb30BAHNA: OT JOMALIHVX BEYEPVHOK 1 3aniceil Kapaoke 10 MOTOKOBOW Nepezjayn, MPAMbIX TPAHCNALMIA, UHTEPBbIO 1
peropTaxei 0 1BbIX COBLITAAX.

Oco6eHHOCTV NPoflyKTa BKIioYaloT B ce6s:

1.[MIC]: perynupoBka rpomMKocTi MUKpodoHa.

2.[My3bika]: perynupyeT rpoMKOCTb BHELHWX ayAVOBXO/0B.

3.[3x0]: HacTpolika a¢ppekTa pesepbepaumm.

4. [MoHuTop]: perynupyeT ypoBeHb NpOC/yWNBaHWA ANA MOsb30BaTENs.
5. wymaJ: by LYMOMOA, , yny YeTKOCTb 3ByKa.
6.[3anucsb]: ynpaenset rpomkocTbio 3anmcu.

7.[BbicoKue 4acTOTbI]: perynnpoBKa BbICOKUX 4YacToT.

8.[Bac]: perynuposka H13KIX YacToT.

9. [Becnp cBA3b]: nnu Bluetooth.

10. [Mutanue]: BKNioueHe 1 BbIKNIOYEHME yCTPOVCTBA.

11.[KTB]: akTMBMpOBaTH pexMM Kapaoke.

12.[Sing]: pexxkum nexus ¢ pesepbepaumeit.

13.[Yat]: pexxum uata ¢ 4eTKUM 3ByKOM.

14.[MC]: pexum pasrosopHoi peuu, o i1 ans foknaa: 1 NNEKTOPOB.
15. [MoHuTop] (pexum): MpocnywmsaHue 6e3 38ykoBoil 06paTHOI CBA3M.
16. [BHyTpeHHee Bocnf ] Bocnpc 3BYKOB C BaLLEro KOMMbIOTEPa C BO3MOXKHOCTbIO 3anucu.

17.[YnanuTs]: oTKniouaeT BoKan 8 BOCMPOM3BOANMON NecHe.

18. [2neKkTpoHHbIif]: BBIGOP ABEHAALATU PEXMMOB BOKanbHbIX 3GHEKTOB 1 pUnbTpoB.

19. [M3ameruTb ronoc]: nep Mexay pi BO adpdekTamu 1 punbTpamm.
20. [Dodge]: aBTomaTnyeckas perynnpoBKa rpoMKOCTY FOI0Ca B 3aBUCMOCTY OT aKKOMMaHeMeHTa.
21. [TuwwmHal: pexum, Npu KOTOPOM B KOMHATE TPAHC/IALMIA He ClIbILLIHbI 3BYKOBbIE SGdeKTbI.

TOT NPOAKT Ype3BbIUaHO yHNBEPCaNeH, NO3BONAA NOMb30BaTeNAM aAanT!POBaTh 3BYK K CBOMM NOTPEGHOCTAM, UTO IeNaeT ero uaeanbHbIM Kak Ana
niobuTtenei, Tak n AN Tex, KTO NLET 6ONbLINIA KOHTPO/b 1 KaYeCTBO NPU CO3AaHNM 3ByKa.




H Yn@iaxn kapTa fxou He MeepyacTr) EQE TPAYHATIKOU XPOVOU Eivat £vag TIponyHEVOG HIKTNG fxou He ENeyXo nxov, giktpa Kat €. H ouokeun givat
18avIKr yla TpayoudIoTEG, OIKOSECTIOTEC Kal streamers kat yia 6GAoug 65oug BENOUV va OOV OTIC EKTIOUTIE KAl TIC NXOYPAPHTEL TOUG £vav HovadIko Kat
EexwpIoTo xapaktpa. H kapTa odg eTTPENEl va TIPOCapHOTETE e akpiBela TIOAEG TIAPAHETPOUG XOU, YEYOVOE TTOU TNV KaBIoTA EEAIPETIKA XPHiOIUN O
SIAPOPES HOPPEG XPHONG, ATIO TIAPTI GTO OTITL KA NXOYPAPHOEIG KAPAOKE £wg streaming, {wvTavég HETASOOELG, CUVEVTEVEEIC Kal avapopéq {wvtaviv
YEYOVOTWV.

Ta XapakTnpIoTIKA Tou TIPoidvTog iepAapBdvouv:

1. [MIC]: PuBpiler tnv évtaon tou Hikpo@wvou.

2. [Music]: ENéyxel v évtaon Twv e§WTepikV 1068wV fou.

3.[Echo]: Mpocappoyr| Tou £pé avtrixnone.

4.[Monitor]: Mpocappdlel To eMimeSo akpbdaong yia to XpHoTn.

5. [Denoise]: Aertoupyia peiwong BopuBou, BeAtiwon tng kaBapdtrag Tou fixou.

6. [Eyypaen]: EAéyxet tnv £évtacn Tou fxou £€650u eyypagric.

7. [Npipa]: PuBpilel ta pipa.

8. [Mnaoa]: Pubpilel Toug Tovoug Pmdowv.

9. [Acuppato]: Evepyotioinon r amevepyortoinan Bluetooth.

10. [Power]: EvepyoTtolei kat amevepyoTolei Tn GUOKEUH.

11.[KTV]: EvepyoTioinon Aertoupyiag Kapaoke.

12. [Sing]: Aertoupyia tpayoudiot pe avtixnon.

13.[Chat]: Aertoupyia cuvopihiag pe kaBapd rxo.

14. [MC]: Aertoupyia opiNiag, 18avikr yia TTapousclacTéG Kat KabnynTéc.

15.[086vn] (Aertoupyia): Akpdaon xwpic nxnTikA avadpaon.

16. [Ecwtepikn avanapaywyn]: Avarapdyel fXoug armd Tov UoAoYIoTH aag e SuvatdtnTa eyypagrc.
17. [Eliminate]: Ziyaoe ta @wvnTikd oo Tpayoldi ou Tailetat.

18.[HAektpoviké]: EAEETe avapeoa oe Swdeka AeToupyieg @uvNTIKOU £@E Kal GINTPOU.
19. [AMayn ewvric]: Evalhayn HETa&D SIa@opeTIKOY QWVNTIKWY EQE Kat GINTpwY.

20. [Dodge]: Npooappdlel autépata TV £vtaon TG VG oe 0XEoN HE Tn ouvodeia.
21. [Ziwnn]: Aertoupyia katd tnv omoia Sev akovyovtal NXNTIKA £ 0TV aifouoa eKTIOHTIAG.

AUTO TO TIPOIOV Eival EEAPETIKA EVENIKTO, ETUTPETIOVTAG OTOUG XPHOTEG VA TIPOCGAPHOGOLV TOV X0 OTIG AVAYKES TOUG, KABIoTWVTAG TO 1I8avIKO TO00 yia
£PACITEXVEG OO0 KAl yla 660UG avalnTouv HeyaAUTEPO EAEYXO Kal TIOIOTNTA GTNV TIAPAywyr) fXou.



Zuzytego sprzetu i i oraz baterii i 6w nie mozna faczy¢ wraz zinnymi odpadami. Informuje o tym symbol g kosza umie k iu produktu. Sprzet

elektryczny i liczny oraz baterie i moga zawierac i ubstancje, mieszaniny oraz czesci skfadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nlepvawwmwe obchodzenie sig z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia Srodowiska.
Prawidtowe obchodzenie sie w gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i oraz bateriami i i pozytywnie d ycia i odzysku, w tym recyklingu,
2uzytego sprzetu.Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie |aknmulamry ‘mozna zwrdci¢ w lokalnych punktach selektywnego zbierania odpadow. Dystrybumr obowiazany jest do nieodptatnego odbioru
2uzytego sprzetu z domowych w punkcie sprzed: ,, n ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pefnit te same funkje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor, dostarczajac nabywy sprzet
dla domowych, obowigzany jest do ni z domowych w miej: tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego
rodzaju i pefnit te same funkcje co sprzet dostarczony. Dystrybutor pmwadzqcyjednaslkg handlu delall(znegn o powierzchni sprzedazy w rozumieniu art. 2 pkt 19 ustawy zdnia 27 marca 2003 1. 0 planowaniu i
Wwynoszacej o najmniej 400 m2 dazy sprzetu dla domowych, jest obowiazany do ni p ia w tej jednostce lub w jej
bliskosci przetu domowych, ktdrego zaden wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu nowego sprzetu przeznaczonego dla
domowych. Produkt zostat do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 1.

Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators cannot be mixed with other waste. This is indicated by the crossed-out bin symbol on the product packaging. Electrical and electronic
equipment as well as batteries and accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components harmful to the environment and human health. Improper handling or damage may result in health damage
or environmental pollution.Correct household handling of waste electrical and electronic equipment and batteries and accumulators positively contributes to the reuse and recovery, including recycling, of waste
equipment. Waste electrical and electronic equipment as well as batteries and accumulators can be returned to local selective waste collection points. The distributor is obliged to collect used equipment from households
free of charge at the point of sale, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the equipment sold. When delivering equipment intended for households to the buyer, the
distributor is obliged to collect used equipment from households free of charge at the place of delivery of the equipment, provided that the used equipment is of the same type and performed the same functions as the
delivered equipment. A distributor running a retail unit with a sales area within the meaning of Art. 2 point 19 of the Act of March 27, 2003 on spatial planning and development of an area of at least 400 m2 devoted to the
sale of equipment intended for households, is obliged to accept waste equipment from households, free of charge, in this unit or in its immediate vicinity. none of the external dimensions exceeds 25 cm, without the need
to purchase new household equipment. The product was introduced to the market on August 13, 2005

Producent na wy#qcznq wiasng ndpnwwdzlalnas( uswmd(za ze produkt MM-5C200 jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizadji ustawodawstw

paristw d hsie do j, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panistw

{ siedo ia na rynk elektrycznego do stosowania w okreslonych granicach napiecia, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16
kwietnia 2014 . w sprawie izacji pafistw ich dotyczacych iania na rynku urzadzen radiowych i uchyla]q(q dyrektng 1999/5/WE, oraz dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 1. w sprawi i ia niektorych i substandji w sprzecie wraz z dyrektywg delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia
31 marca 2015 . zmieniajaca zatacznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady ZDW 1/65/UE w odniesieniu do wyk bstandj objgty(h i idyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2017/2102z dnia 15 listopada 2017 . zmieni dyrektywe 2011/65/UE w sprawi ia niektorych i substandji w sprzecie i . Pefna tresc deklaragji
2godnosci dostepna pod adresem internetowym: www.musicmate.pl/deklaracje
The dedlares, underits sol ility, that the MM-5C200 product complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws

of the Member States relating to electromagnetic compatibility, Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
the making available on the market of electrical equipment intended for use within specified voltage limits, Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonization of the
laws of the Member States relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC, and Directive of the European Parliament and of the Council 2011/65/EU of 8 June 2011 on
the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to the Directive of the
European Parliament and of the Council 2011/65/EU as regards the list of restricted substances and Directive (EU) 2017/2102 of the European Parliament and of the Council of 15 November 2017 amending Dlremve
2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical equipment and electronic. The full content of the decls of conformity is available at: www.musicmate.

Importer: Armare S.A. | ul Grzybowska 87, Warszawa, 00-844, Polska
Model: MM-SC200
Made in China.
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Gwarancyjna

Skrécone warunki gwarancii

Ta Gwarancja zostaje udzielona przez spétke prawa polskiego Armare S.A. z siedzibg w Warszawie,
ul. Grzybowska 87, 00-844, Polska. Mozesz nas znalez¢ w oficjalnym polskim rejestrze
przedsiebiorstw pod numerem KRS: 0000730590, NIP: 5213833614 i REGON: 380721860.
Gwarantujemy, ze sprzet, ktéry u nas kupites (dalej nazywamy go "Produktem") bedzie dziatat
prawidtowo. Jezeli cos pdjdzie nie tak z powodu przyczyny tkwigcej w Produkcie, ta gwarancija Cig
chroni. Gwarancja zaczyna dziata¢ od dnia, kiedy otrzymates Produkt i trwa:

24 miesigce, jezeli jestes konsumentem albo osoba fizyczng prowadzacg dziatainos¢ gospodarcza, a
nabycie Produktu nie ma dla Ciebie zawodowego charakteru. W innym przypadku okres
obowigzywania gwarancji wynosi 12 miesigcy. Jezeli prawo w Twoim miejscu zamieszkania wymaga
dtuzszej gwarancji, czas gwarancii ulega przedtuzeniu tak, aby spetniat wymogi lokalnego prawa.

Ponadto, jezeli Produkt nie jest zgodny z umowa, masz prawo do ochrony prawnej ze strony i na
koszt sprzedawcy. Ta gwarancja nie wptywa na te prawa - nie ogranicza ich, nie zawiesza, ani nie
wytacza.

Szczegdtowe warunki gwarancii, jak zgtaszac reklamacie, co sig stanie, gdy znajdziesz wade, jakie
s wyjatki od gwarancji, kiedy gwarancja wygasa lub jest przediuzana, oraz jakie sg zasady
dotyczace przetwarzania danych osobowych, znajdziesz na naszej stronie internetowej:
http://musicmate.pl/warranty

Shortened warranty terms

This Guarantee is provided by Armare S.A.,a company governed by Polish law. with its registered
office in Warsaw, ul. Grzybowska 87, 00-844, Poland. You can find us in the official Polish register of
companies under the KRS number: 0000730590, NIP: 5213833614 and REGON: 380721860.

We guarantee that the equipment you have purchased from us (hereinafter referred to as the
"Product") will work properly. If something goes wrong for a reason inherent in the Product, this
warranty protects you. The warranty starts from the day you receive the Product and lasts:

24 months, if you are a consumer or a natural person running a business and the purchase of the
Product is not of a professional nature for you. Otherwise, the warranty period is 12 months. If the law
inyour area requires a longer warranty, the warranty period will be extended to meet local law
requirements.

In addition, if the Product does not comply with the contract, you have the right to legal protection
from and at the expense of the seller. This warranty does not affect these rights - it does not limit,
suspend or exclude them.

Detailed warranty conditions, how to submit complaints, what happens when you find a defect, what
are exceptions to the warranty, when the warranty expires or is extended, and what are the rules
regarding the processing of personal data, you can find on our website:
http://musicmate.pl/warranty



